ad esplorare il regno di mio padre, di giorno in
ado allontandomi dalla citta e le notizie che mi
» si fanno sempre piu rare.
sminciato il viaggio poco piu che trentenne e pi
i sono passati, esattamente otto anni, sei mesi e
orni di ininterrotto cammino. Credevo, alla par-
he in poche settimane avrei facilmente raggiunto i
2el regno, invece ho continuato ad incontrare sem-
e genti e paesi; e dovunque uomini che parlavano
essa lingua, che dicevano di essere sudditi miei.
> talora che la bussola del mio geografo sia impazzi-
credendo di procedere sempre verso il meridione,
ta siamo forse andati girando su noi stessi, senza
sentarela distanza che ci separa dalla capitale; que-
ebbe spiegare il motivo per cui ancora non siamo
l'estrema frontiera.
%u sovente mi tormenta il dubbio che questo confi-
esista, che il regno si estenda senza limite alcuno e
: quanto io avanzi, mai potrd arrivare alla fine. Mi
siaggio che avevo gia piu di trent’anni, troppo tardi
i amici, i familiari stessi, deridevano il mio proget-
utile dispendio degli anni migliori della vita. Po-
ta dei miei fedeli acconsentirono a partire.
ene spensierato - ben piu di quanto sia ora! - mi




preoccupai di poter comunicare, durante il viaggio, o“ Allontanandoci sempre
miei cari, e fra i cavalieri della scorta scelsi i sette miglion 2= messi si faceva ogni vo
che mi servissero da messaggeri. 3 @orni di cammino, l'inten
Credevo, inconsapevole, che averne sette fosse addiri messaggeri comincio a spa
tura un’esagerazione. Con 'andar del tempo mi accorsi 2 mz me ne vedevo arrivare
contrario che erano ridicolmente pochi; e si che nessuno =i questo intervallo diver
essi € mai caduto malato, né & incappato nei briganti, r : w2 citta diveniva in tal m
ha sfiancato le cavalcature. Tutti e sette mi hanno servit mmane passavano senza ch
con una tenacia e una devozione che difficilmente riuscir - Trascorsi che furono se
mai a ricompensare. ; : monti Fasani - l'intervalle
Per distinguerli facilmente imposi loro nomi con le n ssgzeri aumento a ben ¢
ziali alfabeticamente progressive: Alessandro, Bartolomet ma notizie lontane; le b
Caio, Domenico, Ettore, Federico, Gregorio. L won macchie di umido pes
Non uso alla lontananza dalla mia casa, vi spedii il pr 2= chi me le portava.
mo, Alessandro, fin dalla sera del secondo giorno di viag Procedemmo ancora.
g0, quando avevamo percorso gia un’ottantina di legh #= le nuvole trascorrent

La sera dopo, per assicurarmi la continuita delle comunic - guelle della mia fanciulless
zioni, inviai il secondo, poi il terzo, poi il quarto, consee mon fosse diverso dalla ¢
tivamente, fino all’ottava sera di viaggio, in cui parti Gr e l'aria fosse la stessa,

. : gorio. Il primo non era ancora tornato. E - ohe le voci degli uccelli. L

Ci raggiunse la decima sera, mentre stavamo dispo - g wccelli, mi apparivano
do il campo per la notte, in una valle disabitata. Seppi ¢ . mi sentivo straniero.
Alessandro che la sua rapidita era stata inferiore al pres .\ Awanti, avanti! Vagabe
sto; avevo pensato che, procedendo isolato, in sella a u \@c=vano che i confini nos
ottimo destriero, egli potesse percorrere, nel mede ‘moemini a non posare, Spe
tempo, una distanza due volte la nostra; invece aveva p & facevano sulle loro labk
tuto solame{)te una volta e mezza; in una giornata, meng Zzlla mia partenza; ¢k
noi avanzavamo di quaranta leghe, lui ne divorava se \g=s=, mio padre, si erane
ta, ma non piu. ! n ci credevo. Ben ve

Cosi fu degli altri. Bartolomeo, partito per la citta : ‘meercorrevano ora frale s
terza sera di viaggio, ci raggiunse alla quindicesima; Cz 5 Mi portavano curiose |
partito alla quarta, alla ventesima solo fu di ritorno. E trovavo nomi diment

Wy

presto constatai che bastava moltiplicare per cinque i g se=cimenti che non
ni fin li impiegati per sapere quando il messaggero ci avre \d@zpo una sola notte di iy
be ripresi. : @ cammino, il messo p



